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Attenzione e Opgelet e Bammanue ¢ Atentie  Upozornenie ¢ Dikkat

X

6000
800

— [

\

.

2 lw

"p

Q\*‘E”=w©§

PL

Czyszczenie nalezy wykona¢ wyfqcznie za pomocq Sciereczki lub lekko nawilzonego regcznika.
Nie stosowa¢ srodkéw czyszczqcych do szorowania.

PL

Mocowanie do $ciany jest jednoczeSnie zabezpieczeniem przed przewrGceniem — koniecznie zamontow
Do niektérych rodzajow Scian koniecznie zastosowaé specjalne kotki mocujgce.

ne!

CZ

CisténT je nutné vykondvat vghradné pomocf utérky nebo lehce navih&eného runfku.

NepouZivejte &istici prostFedky obsahujicT abrazivni &astice.

CZ

Mont&Z na st&nu slouZ7 jako ochrana proti pfevrhnuti — bezpodmine&n& umist&te!
U n&kterych typt st&n muZe byt zapotiebT specidlni hmoZdinka!

DE

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtern Lappen reinigen.
Keine scheuernden Putzmittel verwenden.

DE

Wandbefestigung dient als Kippschutz — unbedingt anbringen!
bei einigen Wandtypen kann ein Spezialdiibelo erforderlich sein!

GB

Please only clean with a duster or damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

GB

The wall fastening serves to prevent tipping — be absolutley sure to mount it!
For certain wall types, a special wall plug may be necessary!

FR

Le nettoyage se fait uniquement & I'aide d’un torchon ou d’une serviette

|égérement mouillée.

FR

La fixation murale sert de protection contre le basculement — Q installer impérativement!
Pour certains types de murs il faut des chevilles spéciales!

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek.
Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

NL

Bevestiging aan de muur dient als kantelbescherming — zeker en vast bevestigen!
Bij enkele muurtypes is een speciale plug misschien vereist!

I'T

Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

I'T

Il fissaggio alla parete serve da protezione anti—ribaltamento—attaccarla assolutamente!
Per alcune strutture di parete pud essere necessario un tassello speciale!

HU

A tisztitas kizardlag torléruha vary enyhén nedvesitett tordlkozd segitségével végezhetd.
Sdrold hatash tisztitdszereket nem szabad haszndlni.

HU

A terméket a falhoz kel régziteni, kiilsnben az felborulhat!
Eyges faltipusokndl specidlis tiplit kell haszndlni!

RU

Ouuwatime om nbiau mpankol unu cneska BaaxHolu Bemownbio.He gonyckaemcs npuMmeHeHue
yucmawux cpegcmB, He npeg— HA3HAueHHbiX gas yxoga 3a Mebenbio.

RU

ObssamenbHo ycmaHobume kpenneHue Ha cmeHe Bo usbexxaHue onpokugbiBaHus!
Jna Hekomopbix muno® cmeH Moxem nompebo— Bambca cneuuanbHbiti grobenb!

RO

Curatare trebuie effectuata numai cu o céarpa sau cu un prosop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

RO

Sistemul de fixare la perete serveste ca protectie la rasturnare — de montat obligatoriu!
Pentru unele tipuri de perefi este posibil s& fie necesar un diblu special!

SK

Cistent je nutné vykondvat’ vghradne pomoct utierky nebo I'ahko zvihnutym ru&nfkom.
NepouZivajte istiaci prostriedky obsahujlci abrazivni &astice.

SK

Upevnenie ne stenu slGZi ako ochrana proti prevrateniu — bezpodmiene&ne pouZite!
Pre niektoré druhny stein mdZ%e byt’ potrebnd $pecialna hmozdinka!

TR

Liitfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.

TR

Duvardaki sabitleme, devrilmeye karsi bir emniyet tedbiridir ve mutlaka monte edilmelidir!
Bazi duvar tiplerinde bunun igin 6zel bir diibel gerekli olabilir!
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